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Măsuri de precauţie 

Măsuri de precauţie şi întreţinere 
 Destinat doar folosirii la interior. 

 Pentru a evita riscul de incendiu sau de electrocutare, nu expuneţi 

unitatea la umiditate sau mediu cu condensare. 

 Pentru a evita supraîncălzirea, nu blocaţi orificiile de ventilare situate 

în spatele ramei foto digitale. 

 Nu ţineţi rama foto digitală în lumina directă a soarelui. 

 Vă rugăm să opriţi unitatea înainte de a introduce sau după 

îndepărtarea unui card de memorie sau a unui dispozitiv USB. În 

cazul în care nu urmaţi această instrucţiune este posibil să provocaţi 

daune cardului de memorie/dispozitivului USB şi unităţii.  

 Nu demontaţi rama foto digitală. Există riscul de şoc electric şi la 

interior nu există piese care pot fi reparate de utilizator. Demontarea 

ramei foto digitale va anula garanţia.    

 

 Curăţarea ecranului LCD 
 Manipulaţi ecranul cu atenţie. Fiind din sticlă, ecranul ramei foto 

digitale poate fi uşor spart sau zgâriat. 

 Dacă pe ecranul LCD se acumulează amprente sau praf, 

recomandăm ca pentru curăţarea acestuia să utilizaţi o cârpă moale, 

non-abrazivă, precum o cârpă destinată curăţării lentilelor unui 

aparat de fotografiat.  

 Umeziţi cârpa de curăţare cu soluţia de curăţare şi aplicaţi cârpa pe 

ecran.  

 

 

 

 

AVERTIZARE: 

Vă rugăm să opriţi unitatea înainte de a introduce sau după 

îndepărtarea unui card de memorie sau a unui dispozitiv USB. 
În cazul în care nu urmaţi această instrucţiune este posibil să 

provocaţi daune cardului de memorie/dispozitivului USB şi 

unităţii. 

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de electrocutare, nu 

expuneţi acest aparat la ploaie sau umezeală. 
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Introducere: 
 

Vă mulţumim pentru achiziţionarea Ramei foto digitale. Aceasta este 

destinată vizualizării rapide şi uşoare a fotografiilor făcute cu aparatul 

digital de fotografiat, telefonul mobil sau de pe cardul de memorie. Vă 

rugăm să citiţi acest Manual al utilizatorului pentru a învăţa cum să folosiţi 

corect rama foto digitală.    

 

Caracteristici: 
 
1. Format foto suportat: JPEG 

2. Card de memorie suportat: SD/MMC/SDHC 

3. Conexiune USB: USB 2.0 HOST  

4. Calendar şi ceas încorporate  

5. Viteză ajustabilă de expunere a fotografiilor şi peste 10 tipuri de 

efecte de tranziţie 

6. Luminozitate, contrast şi saturaţie ajustabile 

7. Expunere automată a fotografiilor la momentul introducerii cardului 

de memorie 

8. Mod de afişare a imaginilor: expunere, previzualizare, zoom, funcţie 

de rotire 

9. Funcţie de copiere şi ştergere 

10. Limbă OSD (afişaj): limba engleză sau alte limbi disponibile  

 

Listă de verificare a pachetului: 
 
1. Ramă foto digitală de 6.5 inch    1 bucată 

2. Manualul utilizatorului     1 bucată 

3. Adaptator CA/CC      1 bucată 

4. Suport        1 bucată 
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1. Diagrama produsului 

1.1 Latura stângă： 

 

     

 

1.2 Butoane porţiunea posterioară: 

 

 

1. Pornire/Oprire 
2. Sus 
3. Redare/Pauză/OK 
4. Dreapta/În faţă/Următoarea 
5. Stânga/În spate/Anterioara 
6. Jos 
7. Meniu/Ieşire 

 

1. Slot card: SD/SDHC/MMC  
2. PORT USB 
3. Conexiune CC 
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2. Introducere 

2.1. Extindeţi braţul de suport din spatele ramei foto digitale în poziţia cea 

mai largă pentru a obţine cea mai mare stabilitate şi apoi conectaţi un 

capăt al adaptorului CA într-o priză electrică standard 110-240V CA şi apoi 

celălalt capăt în partea dreaptă a ramei.  

2.2. Îndepărtaţi folia protectoare care acoperă ecranul LCD.  

2.3. Îndepărtaţi izolatorul de plastic al bateriei din compartimentul pentru 

baterii şi asiguraţi-vă că telecomanda are baterie. Dacă aveţi nevoie de o 

nouă baterie vă rugăm să citiţi „Instalare şi înlocuire baterie”. 

2.4. Porniţi unitatea prin apăsarea butonului de Pornire aflat în spatele 

unităţii (Apăsaţi mai lung butonul PORNIRE/OPRIRE).  

 

3. Instrucţiuni de folosire  

3.1 Card de memorie şi USB  

După pornirea unităţii, se va afişa imaginea iniţială; apăsaţi MENIU (Meniu) 

pentru a ajunge la interfaţa din care puteţi selecta cardul. 

 

 

Menţiune: Asiguraţi-vă că pe cardul de memorie sau pe dispozitivul USB 

se află fişiere foto suportate de rama foto.  

Rama suportă format 

SD/SDHC/MMC şi USB 2.0. 

După introducerea unui card de 

memorie sau a unui dispozitiv 

USB, expunerea fotografiilor va 

începe automat, apoi apăsaţi 

MENU de două ori pentru a 

accesa fotografia, calendarul şi 

configurarea. Apăsaţi  

pentru a confirma. 
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3.2 Mod fotografie  

 

 

Menţiune: Apăsaţi  pentru a începe expunerea pozelor din modul de 

expunere selectat. 

3.3 Funcţia Copiere şi Ştergere 

 

 

Menţiune: Sistemul va indica “Memory Full” (Memorie plină) dacă 

memoria internă rămasă nu este suficientă pentru a stoca fotografia. 

 

 

 

 

Apăsaţi MENIU pentru a alege "MEMORY 

CARD" (CARD DE MEMORIE) din meniul 

principal. Selectaţi Photo (Fotografie), apăsaţi 

 pentru a accesa modul şase-fotografii, 

folosiţi     pentru a alege poza, 

apăsaţi  pentru a afişa poza într-o singură 

fereastră. În stare de pauză a unui singure 

poze, apăsaţi   pentru a întoarce poza la 

90° în sensul acelor de ceasornic, de fiecare 

dată.  

Copiaţi poze în memoria internă: În  

modul o singură poză, selectaţi poza 

pe care doriţi să o copiaţi în memoria 

internă, apoi apăsaţi lung MENU 

pentru a accesa interfaţa de copiere, 

selectaţi Save Picture (Salvare Poză) 

pentru a confirma. 

Ştergeţi pozele din memoria internă 

sau de pe cardul de memorie: în 

modul şase-poze folosiţi   

pentru a selecta poza pe care doriţi 

să o ştergeţi din spaţiul de memorie 

internă, apoi apăsaţi lung pe MENU 

pentru a accesa interfaţa pentru 

ştergere, apăsaţi   pentru a 

confirma. 
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4. Fişier 

  

6.Calendar 

 

5. Calendar 

 

 

5. Calendar 

 

 

6. Configurare 

 

     

Selectaţi Calendar din meniul 

principal, apăsaţi  pentru a 

accesa. Ora este afişată în partea de 

sus în stânga. Sub oră, pozele din 

cardul de memorie sunt afişate 

automat. 

Selectaţi Setup (Configurare) din 
meniul principal şi apoi apăsaţi  
pentru a accesa interfaţa de 
Configurare. Utilizaţi  pentru 
a selecta elementul pe care doriţi 
să îl configuraţi. Apăsaţi  
pentru a afişa submeniul, selectaţi 
cu , apoi apăsaţi  pentru 
a confirma. 

 

Apăsaţi MENU (Meniu) pentru a alege 

"MEMORY CARD" (Card de memorie) 

în meniul principal. Apăsaţi File 

(Fişier), apoi apăsaţi  pentru a 

accesa interfaţa fişierului. De 

asemenea, puteţi parcurge toate 

fişierele în cardul de memorie în acest 

mod şi puteţi şterge fişierele în 

memoria internă sau dispozitivul 

extern. 
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7. Instrucţiuni privind suportul 

Extindeţi braţul din slotul ramei foto digitale, rotiţi-l pentru a alege 

poziţionarea orizontală sau verticală până când acesta este fixat. Vă 

rugăm să consultaţi ilustraţia prezentată mai jos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

8. Specificaţii tehnice 

 

 Adaptor: 

 Intrare: AC 100-120V  50/60HZ  

 Ieşire: DC 5V/1A   

 Format poză: JPEG 

 Carduri de memorie: SD/SDHC/MMC 

 Conexiune USB: USB 2.0 

 Parametru ecran: 

 Mărime ecran: 6,5 inci TFT 

 Rezoluţie: 400x240 Pixeli  

 Contrast: 400:1 

 Aspect imagine: 16:9             

 Strălucire: 180 cd/m2             

 Timp de răspuns: 20ms 
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9. Ghid de depanare 

  În cazul în care aveţi probleme cu player-ul, vă rugăm să consultaţi atât 

acest ghid cât şi manualul. În cazul în care aveţi nevoie de asistenţă 

suplimentară, vă rugăm să contactaţi Suportul Tehnic. 

 Dispozitivul nu porneşte: 

 Vă rugăm să verificaţi dacă ştecherul este introdus corect. 

 Nu se poate citi CARDUL sau USB-ul: 

  Vă rugăm să confirmaţi dacă există ceva stocat pe card sau pe 

dispozitivul USB.   

 Dispozitivele goale nu pot fi citite. 

 Nu se poate reda fişierul: 

  Vă rugăm să confirmaţi dacă formatul fişierului este compatibil cu 

player-ul. 

 Afişare prea luminoasă sau prea întunecată: 

  Vă rugăm să ajustaţi luminozitatea sau contrastul din meniul de 

setare. 

 Culoarea este deschisă sau nu se disting culorile: 

Vă rugăm să ajustaţi configurarea culorii şi a contrastului. 
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Предпазни мерки 

Предпазни мерки и поддръжка 
 Предназначен за използване само в затворени пространства. 

 За предотвратяване на опасността от пожар или злополука с 

електрически ток, не излагайте дигиталната рамка на влага или 

среда с конденз. 

 За предотвратяване на прегряването, не запушвайте отворите за 

проветрение, намиращи се в задната част на дигиталната рамка 

за снимки. 

 Не задържайте дигиталната рамка за снимки на пряка слънчева 

светлина. 

 Моля изключете дигиталната рамка преди поставяне или 

изваждане на карта с памет или на USB устройство. В случай че 

не спазите това предписание е възможно да повредите картата с 

памет / USB устройството и дигиталната рамка. 

 Не демонтирайте дигиталната рамка за снимки. Съществува риск 

от токов удар и във вътрешната част на дигиталната рамка не 

съществуват части, които могат да бъдат ремонтирани от 

потребителя. Демонтирането на дигиталната рамка за снимки ще 

анулира гаранцията. 

Почистване на LCD екрана 
 Работете внимателно с екрана. Понеже е от стъкло, екранът на 

рамката може лесно да бъде счупен или надраскан. 

 Ако върху LCD екрана се има отпечатъци или прах, за 

почистването им препоръчваме да използвате мека кърпа, 

неабразивна, както и кърпа, предназначена за обектив на 

фотоапарат. 

 Леко навлажнете кърпата за почистване с препарат за почистване 

и поставете кърпата върху екрана. 

 

 

 

 

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 

Моля да изключите уреда преди поставяне или изваждане на карта 

с памет или на USB устройство. 

В случай че не спазите това предписание е възможно да причините 

повреда на картата с памет / USB устройството и на дигиталната 

рамка. 

За предотвратяване на опасността от пожар или злополука с 

електрически ток, не излагайте това устройство на дъжд или влага. 
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Въведение: 

Благодарим Ви, че купихте дигиталната рамка за снимки. Същата е 

предназначена за бърз и лесен преглед на снимките, направени с 

дигитален фотоапарат, мобилен телефон или намиращи се на 

картата с памет. Моля прочетете този Наръчник на потребителя за да 

научите как да използвате правилно дигиталната рамка за снимки. 

 

 

Характеристики: 
1. Поддържан формат за снимки: JPEG 

2. Поддържан вид карта с памет: SD / MMC / SDHC 

3. USB връзка: USB 2.0 HOST 

4. Вграден календар и часовник 

5. Регулируема скорост за показване на снимките и над 10 вида 

филтърни ефекти 

6. Регулируеми яркост, контраст и наситеност на цветовете 

7. Автоматично показване на снимките в момента на поставяне на 

картата с памет 

8. Начин за показване на снимките: експониране, предварителна 

визуализация, зуум, функция завъртане 

9. Функция копиране и изтриване 

10. Език на дисплея на екрана (OSD): английски език или други 

достъпни езици 

 

 

 

Списък за проверка на опаковката: 

1. Дигитална рамка за снимки от 6,5 инча   1 брой 

2. Наръчник на потребителя      1 брой 

3. Адаптер за променлив / постоянен ток   1 брой 

4. Поставка         1 брой 
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1. Презентация на продукта 

1.1. Лява страна: 

 
 

 

1.2. Бутони от лицевата част: 

 

 

 

1. Включване / Изключване 

2. Нагоре 

3. Възпроизвеждане / Пауза / OK 

4. Надясно / Напред / Следваща 

5. Наляво / Назад / Предходна 

6. Надолу 

7. Меню / Изход 

1. Слот за карта: SD / SDHC / MMC 

2. USB порт 

3. Букса за подаване на постоянен ток 



БЪЛГАРСКИ 

 4 

2. Въведение 

2.1. Монтирайте поставката на задната страна на дигиталната рамка 

за снимки в най-разширеното положение за да получите по-голяма 

стабилност и след това свържете единия край на адаптера за 

променлив ток в стандартен електрически контакт 110-240V 

променлив ток и след това другия край в дясната част на рамката. 

2.2. Отстранете защитното фолио, което покрива LCD екрана. 

2.3. Отстранете пластмасовата изолация на батерията от гнездото за 

батерии и се уверете, че дистанционното има батерия. Ако имате 

нужда от нова батерия моля прочетете „Инсталиране и подмяна на 

батерия”. 

2.4. Включете дигиталната рамка чрез натискане на бутона за 

Включване, намиращ се в задната й част (Натиснете продължително 

бутона ВКЛЮЧВАНЕ / ИЗКЛЮЧВАНЕ). 

3. Указания за използване 

3.1. Карта с памет и USB 

След включване на дигиталната рамка, ще се появи на екрана 

първоначалния образ; натиснете MENU (Меню) за да стигнете до 

интерфейса, от който можете да изберете картата. 

 

 

 

 

Забележка: Уверете се, че на картата с памет или на USB 

устройството се намират картинни файлове, поддържани от рамката 

за снимки. 

Рамката поддържа формат SD / 

SDHC / MMC и USB 2.0. След 

поставяне на карта с памет или на 

USB устройство, ще започне 

автоматично показване на 

снимките, след това натиснете 

MENU два пъти за достъп до 

снимката, календара и 

настройката. Натиснете  за 

потвърждаване. 
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3.2. Режим снимка 

 

 

 

 

Забележка: Натиснете  за да започнете показването на снимките в 

избрания начин за показване. 

3.3. Функция Копиране и Изтриване 

 

Забележка: Системата ще показва “Memory Full” (Запълнена памет) 

ако останалата вътрешна памет не е достатъчна за да се запази 

снимката. 

 

 

Натиснете MENU за да изберете 

"MEMORY CARD" (КАРТА С ПАМЕТ) от 

основното меню. Изберете Photo 

(Снимка), натиснете  за достъп до 

режим шест-снимки, използвайте   

  за да изберете снимката, натиснете 

 за да се покаже снимката в един 

прозорец. В неподвижно състояние 

(състояние пауза) на една снимка, 

натиснете   за да завъртите 

снимката на 90° в посока на 

часовниковите стрелки, всеки път. 

Копирайте снимки във вътрешната 

памет: В режим една снимка, изберете 

снимката, която желаете да копирате 

във вътрешната памет, след това 

натиснете по-дълго MENU за достъп 

до интерфейса за копиране, изберете 

Save Picture (Запазване Снимка) за 

потвърждаване. 

Изтрийте снимките от вътрешната 

памет или от картата с памет: в 

режим шест-снимки използвайте  

 за да изберете снимката, която 

желаете да изтриете от вътрешната 

памет, след това натиснете 

продължително върху MENU за 

достъп до интерфейса за изтриване, 

натиснете  за потвърждаване. 
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4. Файл 

  

 

 

 

 

 

 

 

5. Календар 

 

 

6. Настройка 

 

 

 

Изберете Календар от основното 

меню, натиснете  за достъп. 

Часът е показан в горната лява част. 

Под часа, снимките от картата с 

памет са показани автоматично. 

Изберете Setup (Настройка) от 

основното меню и след това 

натиснете  за достъп до 

интерфейса за Настройка. 

Използвайте  за да изберете 

елемента, който желаете да 

конфигурирате. Натиснете  за 

показване на подменюто, изберете с 

, след това натиснете  за 

потвърждаване. 

Натиснете MENU (Меню) за избор на 

"MEMORY CARD" (Карта с памет) от 

основното меню. Натиснете File 

(Файл), след това натиснете  за 

достъп до интерфейса на файла. 

Също така можете да прегледате по 

този начин всички файлове от картата 

с памет и можете да изтриете 

файловете от външната памет или 

външното устройство. 
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7. Указания за поддръжка 

Монтирайте поставката в слота на дигиталната рамка за снимки, 

завъртете я за да изберете хоризонтално или вертикално 

позициониране докато се фиксира. Моля вижте изображението, 

показано по-долу. 

 

 

 

 

 

 

 

 

8. Технически спецификации 

 Адаптер: 

 Вход: Променлив ток 100-120V – 50 / 60Hz 

 Изход: Постоянен ток 5V/1A 

 Графичен формат на снимката: JPEG 

 Карти с памет: SD / SDHC / MMC 

 USB връзка: USB 2.0 

 Параметри на екрана: 

 Големина на екрана: 6,5 инча TFT 

 Резолюция: 400 x 240 пиксели 

 Контраст: 400:1 

 Формат на картината: 16:9 

 Яркост: 180 cd/m2 

 Време за отговор: 20ms 
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9. Ръководство за сервизно обслужване 

В случай, че имате проблеми с плейъра, моля да проверите както 

това ръководство, така и наръчника. В случай че имате нужда от 

допълнителна помощ, моля свържете се с отдела за Техническа 

поддръжка. 

 Дигиталната рамка не се включва: 

  Моля проверете дали щепселът е поставен правилно. 

 Не може да бъде прочетена КАРТАТА или USB-то: 

  Моля потвърдете дали сте запазили нещо на картата или на USB 

устройството. 

  Празните устройства не могат да бъдат прочитани. 

 Не може да бъде възпроизведен файл: 

  Моля потвърдете дали формата на файла е съвместим с този на 

плейъра. 

 Твърде осветен или твърде затъмнен екран: 

  Моля регулирайте настройката на яркостта или контраста от 

менюто за настройка. 

 Цветовете са светли или не се различават цветовете: 

  Моля регулирайте настройката на цветовете и на контраста. 



MAGYAR 

 0 

Óvintézkedések 

Elővigyázatossági és karbantartási intézkedések 
 Csak beltéri használatra! 

 A tűz vagy áramütés veszélynek elkerülése érdekében ne tegye 

ki a készüléket nedvességnek, illetve ne használja olyan 

környezetben, ahol pára (kondenz) képződhet a gépen. 

 A túlhevülés elkerülése érdekében ne zárja el a készülék hátulján 

található szellőző/hűtő nyílásokat. 

 Ne tartsa a digitális képkeretet a nap sugarainak közvetlen 

módon kitéve. 

 Kérjük, hogy kapcsolja ki a készüléket mielőtt egy 

memóriakártyát vagy egy USB-s eszközt helyezne be. 

Amennyiben nem követi ezt az utasítást, kárt okozhat a 

memóriakártyában, az USB-s eszközben vagy a digitális 

képkeretben.  

 Ne bontsa szét a digitális képkeretet. Áramütés veszélye áll fenn, 

illetve a belsejében nincsenek a felhasználó által megjavítható 

alkatrészek. A digitális képkeret szétbontása a jótállás és 

szavatosság törlését vonja maga után.    

 

 Az LCD képernyő takarítása 
 Kezelje a képernyőt figyelemmel. Mivel üvegből van a digitális 

képkeret képernyője könnyen eltörhet vagy megkarcolódhat.. 

 Amennyiben az LCD képernyőn por vagy újlenyomatok vannak, 

azt alánjuk, hogy használjon egy lágy, nem karcoló textíliát a 

takarításhoz, vagy egy fényképezőgépek lencséjének 

takarításához használt rongyot. 

 A pucolásra használt rongyot nedvesítse meg képernyő pucoló 

szerrel és takarítsa le a képernyőt.  

 

 

 

 

 

 
Bevezetés:  

 

FIGYELMEZTETÉS 

Kérjük, hogy kapcsolja ki a készüléket mielőtt egy memóriakártyát 

vagy egy USB-s eszközt helyezne be. Amennyiben nem követi ezt az 

utasítást, kárt okozhat a memóriakártyában, az USB-s eszközben 

vagy a digitális képkeretben. 

Annak érdekében hogy az áramütés és a tűzképződés feszélyét 

csökkentsük, ne tegye ki ezt a készüléket esőnek vagy 

nedvességnek. 
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Köszönjük, hogy megvásárolta ezt a Digitális képkeretet. Ezt a digitális 

fényképezőgéppel, mobiltelefonnal készített vagy memória kártyán levő 

fotók gyors és könnyed megtekintésére használhatjuk. Kérjük, hogy 

olvassa el ezt a Kezelési útmutatót annak érdekében, hogy elsajátíthassa, 

hogy miként használhatja helyesen digitális képkeretét.   

 

 

Tulajdonságok: 
1. Megengedett foto fájl formátum: JPEG 

2. Megengedett memóriakártyatípusok: SD/MMC/SDHC 

3. USB csatlakozó: USB 2.0 HOST  

4. Beépített naptár és óra.  

5. Állítható foto görgetési sebesség, valamint több mint 10 foto váltási 

effektus.   

6. Állítható fényerősség, kontraszt és telítettség.  

7. A memóriakártya behelyezésekor automatikusan megmutatja a 

fotokat.  

8. A képek megjelenítésének módozatai: megjelenítés, előnézet, zoom, 

kép elforgatási funkció. 

9. Másolás és törlés funkció. 

10. OSD (kijelző) nyelve: angol nyelv vagy más elérhető nyelvek  

 

 

Ellenőrzési lista felbontáskor: 
1. 6.5 inch átmérőjű digitális képkeret     1 darab 

2. Kezelési útmutató        1 darab 

3. CA/CC adapter        1 darab 

4. Állvány          1 darab 
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1. A termék leírása 

1.1 Bal oldal： 

 

     

 

1.2 A tetején levő gombok: 

 

1. Indítás/Kikapcsolás 

2. Fel 

3. Lejátszás/Szünet/OK 

4. Jobbra/Előre/Következő 

5. Balra/Vissza/Előző 

6. Le 

7. Menü/Kilépés 

 

1. Memóriakártya-csatlakozó:  SD/SDHC/MMC  

2. USB csatlakozó 

3. CC csatlakozó 
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2. Bevetés 

2.1. Nyissa ki a digitális képkeret hátulján levő tartó kart a lehető 

legszélesebb nyílásra, hogy minél stabilabban elhelyezhesse készülékét, 

majd ezt követően a CA adaptert helyezze be egy 110-240 V-os dugaszoló 

aljzatba illetve a másik végét a képkeret jobboldalán levő csatlakozóba.   

2.2. Távolítsa el az LCD képernyőt borító védőfóliát.  

2.3. Távolítsa el az elemek tartójából a műanyag szigetelőt illetve 

győződjön meg róla, hogy a távirányítóban van. Amennyiben új elemre 

van szükség, olvassa el az „Elemek cseréje és behelyezése” fejezetet.  

2.4. Indítsa el a készüléket a készülék hátán levő indító gombbal 

(hosszabban nyomja le az INDÍTÁS/ KIKAPCSOLÁS gombot).  

3. Használati útmutató  

3.1 Memóriakártya és USB-s eszköz  

A készülék elindítását követően a kezdőkép jelenik meg; nyomja le a 

MENU gombot, hogy eljusson arra a felületre, ahonnan kiválaszthatja a 

megfelelő memóriakártyát.  

 

 

 

 

Megjegyzés: Győződjön meg róla, hogy a memóriakártyán vagy az USB-s 

eszközön olyan fotó fájlok vannak, melyek formátumát elfogadja a digitális 

képkeretünk.  

 

A képkeret a SD/SDHC/MMC 

formátumokat tudja kezelni, valamint a 

2.0-s USB-t. Egy memóriakártya vagy 

egy USB behelyezése után a fotók 

megjelenítése automatikusan 

elkezdődik, ha pedig kétszer 

megnyomja a MENU gombot, akkor 

elérhetővé válnak a fotók, a naptár és 

a beállítások. Nyomja le a  

gombot a megerősítéshez. 
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3.2 Fénykép mód   

 

 

Megjegyzés: Nyomja le a  gombot, hogy elkezdje a fotók 

megjelenítését a választott megjelenítési módból. 

3.3 A törlés és másolás funkciók 

 

 

Megjegyzés: A rendszer a “Memory Full” (teli memória) üzenetet fogja 

adni, ha nincs már annyi maradék hely, amennyi a fotó tárolásához 

szükséges. 

 

Nyomja le a MENIU gombot, majd 

válassza a "MEMORY CARD"-ot 

(memóriakártya) a főmenüből. Válassza 

a Photo-t (Fotó), majd nyomja le a  

gombot, hogy a 6 fotó-módba kapcsoljon 

a készülék, használja a     

gombokat a fotó kiválasztásához, majd 

nyomja le a  gombot a fotó egy 

ablakos megjelenítéséhez. Egyetlen fotó 

szüneteltetett állapotában nyomja le a 

  gombokat, hogy az óra járásával 

megegyező irányba 90°-al 

elmozgathassa azokat.  

 

 

Másoljon be képeket a készülék 

belső memóriájába: Az egyablakos 

kép módban, jelölje meg a belső 

memóriába, másolni kívánt fotót 

majd hosszan nyomja le a MENU 

gombot, hogy megjelenjen a 

másolást lehetővé tevő felület, ott 

válasszuk a Save Picture-t (kép 

mentése) a megerősítéshez. 

A belső memóriából vagy a 

memóriakártyáról is törölhet 

képeket: a hat fotós üzemmódban 

használja a   gombot, hogy 

kiválaszthassa azt a fotót, melyet 

szeretne törölni a belső memóriából, 

ezt követően nyomja le hosszan a 

MENU gombot, hogy a törlés 

lehetővé tevő felületre jusson, ott 

nyomja le a  gombot a 

megerősítéshez. 
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4. Fájlok 

  

 

 

 

 

5. Naptár 
 

 

6. Beállítások 

 

     

Válassza a Naptár funkciót a 

főmenüből, majd nyomja le a  

gombot a megjelenítéshez. A 

pontos időt a bal felső sarokban 

találjuk. Az óra alatt a memória 

kártyán levő fotókat 

automatikusan megjeleníti. 

Válassza a Setup-ot (Beállítások) 

a főmenüből, majd nyomja le a 

, hogy a beállítások felületére 

érjen. Használja a  

gombokat, hogy kiválassza azt a 

részt, amelyet szeretne beállítani. 

Nyomja le  gombot az almenü 

megjelenítéséhez, válassza ki  

gombokkal a kívánt részt, majd a 

 gombbal erősítse meg. 

 

Nyomja le a MENU gombot, majd 

válassza a "MEMORY CARD"-ot 

(memóriakártya) a főmenüben. 

Nyomja le a File (fájl), menüpontot, 

majd a  gombot, így megjelenik a 

fájlkezelő felület. Hasonlóképpen 

végiggörgetheti az összes fájlt a 

memóriakártyán ebben a módban és 

törölheti a fájlokat a belső vagy 

csatlakoztatott külső memóriából. 
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7. Az állvánnyal kapcsolatos utasítások 

A digitális képkeret aljzatához csatlakoztassa a kart, fordítsa el, hogy 

vízszintes vagy függőleges pozícióba álljon, majd rögzítse. Kérjük, 

tanulmányozza az alábbi illusztrációkat. 

 

 

 

 

 

 

 

 

8. Technikai adatok 

 Adapter: 

 Bemenet: AC 100-120V 50/60HZ  

 Kimenet: DC 5V/1A   

 Foto-formátum: JPEG 

 Memóriakártya típusok: SD/SDHC/MMC 

 USB csatlakozás: USB 2.0 

 Kijelző paraméterei: 

 Kijelző mérete: 6,5 hüvelyk TFT 

 Felbontás: 400x240 Pixel 

 Kontraszt: 400:1 

 Fotó arány: 16:9             

 Fényerő: 180 cd/m2             

 Reakció idő: 20ms 
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9. Hibaelhárítási útmutató 

Amennyiben gondjai vannak a készülék használata során, kérjük, 

tanulmányozza ezt az útmutatót valamint a kézikönyvet. Amennyiben ezen 

túl is segítségre van szüksége, vegye fel a kapcsolatot Technikai 

Osztályunkkal. 

 

 A készülék nem indul el: 

  Kérjük, ellenőrizze, hogy az aljzat helyesen van-e csatlakoztatva. 

 Nem tudja a MEMÓRIAKÁRTYÁT vagy az USB-t olvasni: 

 Kérjük, győződjön meg, hogy a memóriakártyán vagy az USB-n van 

tárolt adat. Az üres hordozókat nem tudja olvasni a készülék.    

 A képfájl nem jeleníthető meg: 

 Kérjük, győződjön meg, hogy a fájl formátuma kompatibilis a 

lejátszóval. 

 Túl fényes vagy túl sötét kijelző: 

 Kérjük, állítsa be a fényerősséget vagy a kontrasztot a beállítások 

menüpontnál. 

 A színek túl világosak vagy nem különböztethetőek meg: 

 Kérjük, hogy állítsa be a kontrasztot és a színkonfigurációt. 
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Cautions 

Precautions and maintenance 
 For indoor use only. 

 To avoid risk of fire or electric shock, do not expose the unit to 

moisture or condensation. 

 To avoid overheating, do not block the ventilation holes on the 

back of the Digital Photo Frame. 

 Keep the Digital Photo Frame out of direct sunlight. 

 Please power off the unit before inserting or removing a card or 

USB device. Failure to do so may cause damage to the card/USB 

and the unit. 

 Do not dismantle the Digital Photo Frame. There is a risk of 

electric shock and there are no user-serviceable parts inside. 

Dismantling the Digital Photo Frame will void your warranty. 

Cleaning the LCD Screen 
 Treat the screen carefully. Because the screen of the Digital 

Photo Frame is made of glass and it would easily be broken or 

scratched. 

 If fingerprints or dust accumulate on the LCD screen, we 

recommend using a soft, non-abrasive cloth such as a camera 

lens cloth to clean the LCD screen. 

 Moisten the cleaning cloth with the cleaning solution and apply 

the cloth to the screen.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

WARNING: 
Please power off the unit before inserting or removing a 

card or USB device. 

Failure to do so may cause damage to the card/USB and 

the unit. 

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose 

this appliance to rain or moisture. 
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Introduction: 
Thank you for your purchase of the Digital Photo Frame.  It is designed to 

allow quick and easy view of photos taken from your digital camera, 

mobile phone, or from a memory storage card. Please read this User 

Manual carefully to learn the correct way to use the Digital Photo Frame.  

 

 

Features: 
1. Support Photo format: JPEG 

2. Support Memory Card: SD/MMC/SDHC 

3. USB Connection: USB 2.0 HOST  

4. Built-in calendar and Clock 

5. Adjustable slideshow speed and above 10 kinds of transition effects 

6. Adjustable brightness, contrast, saturation  

7. Auto Slideshow when insert Memory Card  

8. Image-display mode: slideshow, preview, zoom, rotate function 

9. Copy and delete function  

10. OSD Language: English and other languages available 

 

 

 

 

Packaging Check List: 
1. 6.5 inch digital photo frame       1 piece 

2. User manual          1 piece 

3. AC/DC adapter         1 piece 

4. Stand           1 piece 
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1. Product Diagram 

1.1 Left Side： 

 

     

1.2 Rear side buttons: 

 

 

 

1. Power on/off 

2. Up 

3. Play/pause/OK 

4. Right/Forward/Next 

5. Left/Back/Previous 

6. Down 

7. Menu/Exit 

 

1. Card slot: SD/SDHC/MMC  

2. USB PORT 

3. DC IN 
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2. Getting Started 

2.1 Extend the digital photo frame bracket on the back of the frame to the 

widest position for greatest stability, and then plug one end of the included 

AC adapter into a standard 110-240V AC electrical outlet and the other 

end into the right side the frame. 

2.2. Remove the protective film covering the LCD. 

2.3. Remove the plastic battery insulator from the battery compartment 

and make sure the remote control has a battery inside. Please refer to 

“Installing& Replacing Battery” if you need a new battery. 

2.4. Power on the unit by pressing the Power button at the backside of the 

unit (Press ON/OFF button for a longer period). 

3. Operating Instruction 

3.1 Card and USB  

After turning on the unit, it will show the startup picture, press MENU to get 

to the card select interface. 

 

 

 

Note: Make sure there are supported picture files in the Card or USB 

device. 

 

 

 

 

It supports SD/SDHC/MMC and 

USB 2.0. After inserting a card or 

USB device, slideshow will play 

automatically, then press MENU 

twice to access to photo, file, 

calendar and setup. Press  to 

confirm. 
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3.2 Picture Mode 

 

Note: Press  to start slideshow pictures in the selected slide mode. 

3.3 Copy & Delete function 

 

 

Note: System will hint “Memory Full” if remaining built-in memory size is 

not enough to store the photo. 

 

 

 

Press MENU to choose "MEMORY 

CARD" in the main menu. Highlight 

Photo, press  to access to the 

six-picture mode, use      

to choose the picture, press  to 

play the picture in single window. In 

the pause state of single picture, press  

 to revolve the picture 90°in 

clockwise direction each time.  

 

 

Copy pictures to built-in memory: In 

one picture mode, use to select the 

picture you want to copy to the 

built-in memory, then Long press 

MENU to enter copy interface, 

select Save Picture to confirm. 

Delete pictures in built-in 

memory or memory card: In 

six-picture mode, use   to 

select the picture you want to 

delete in the built-in memory, 

then Long   press MENU to 

enter delete interface, press 

 to confirm. 
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4. File 

  

6.Calendar 

 

 

5. Calendar 

 

 

 

6. Setup 

 

     

 

Select Calendar from the main 

menu, press  to enter. The 

time is displayed on the top of 

left side. Under the time, the 

pictures in the memory card 

slideshow automatically. 

Select Setup from the main menu, 

and then press  to access to 

Setup interface. Use  to 

select the item you want to set up. 

Press  to show the sub menu, 

select with , then press  

to confirm. 

Press MENU to choose 

"MEMORY CARD" in the main 

menu. Press File, then press 

 to access to file interface. 

You can browse all the files in 

the memory card in this mode, 

and delete files in built-in 

memory or external device. 
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7. Stand Instruction 

Extend the bracket from the slot of the digital photo frame，rotate the 

bracket to choose standing horizontally or vertically until it is locked in 

place. Please refer to the illustration shown below. 

 

 

 

 

 

 

 

8. Technical Specifications 

 Adapter: 

 Input: AC 100-120V 50/60HZ  

 Output: DC 5V/1A   

 Picture Format: JPEG 

 Memory Cards: SD/SDHC/MMC 

 USB connection: USB 2.0 

 Screen Parameter: 

 Screen Size: 6.5 inch TFT 

 Resolution： 400x240 Pixels  

 Contrast: 400:1 

 Aspect Ratio: 16:9             

 Brightness: 180 cd/m2             

 Response Time: 20ms 

    

app:ds:horizontally
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9. Troubleshooting Guide 

If you have problems with your player, please consult both this guide and 

manual. If you need further assistance, please contact Technical Support. 

 No power: 

  Please check whether the plug is inserted correctly. 

 Cannot read the CARD or USB: 

  Please confirm whether there is storage in the card or USB device.   

  Empty devices cannot be read. 

 Cannot play the file: 

  Please confirm if the file format is compatible with the player. 

 Display too bright or too dark: 

  Please adjust the brightness or contrast in the setup menu. 

 The colour is light or no colour: 

  Please adjust the colour and contrast setup. 

 


